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Resumo: Partindo da discussdo sobre as chamadas Humanidades Digitais, queremos, neste trabalho,
mostrar como o Projeto Mulheres na América Portuguesa (MAP) se insere nesse campo ao trabalhar
com a difusdo, no meio digital, de documentos escritos por mulheres ou que se referem a mulheres
entre 1500-1822. Ao buscarmos esses documentos (de diversas tipologias, como cartas, processos
inquisitoriais, requerimentos etc.) em arquivos com catalogos digitais (como o Arquivo Publico do
Estado de Sdo Paulo), bem como em arquivos com amplo acervo digitalizado (como o Arquivo Nacional
da Torre do Tombo de Lisboa), percebemos a inexisténcia de uma chave de busca que os selecionasse
de acordo com a presenga da mulher como autora ou referida. Assim, valendo-se dos documentos ja
disponiveis nesses e em outros acervos que disponibilizam reprodug&es digitais dos documentos, o MAP
propde a constru¢do de um catalogo préprio, o qual vem sendo construido digitalmente em linguagem
XML. Portanto, estamos formando um corpus, reunindo essas mulheres autoras ou referidas. Para que
possamos construir um catalogo com essa tematica, estamos preparando transcricGes e edicOes
filolégicas desses documentos. Considerando que o intuito é democratizar o acesso ao disponibilizar
online tais escritos, usamos o software eDictor, que consiste em um editor de textos destinado ao
trabalho filoldgico e que permite a realizagdo de analises linguisticas. Além disso, é possivel elaborar
edi¢cGes modernizadas de manuscritos, sem que se percam as informagdes filoldgicas relevantes do
texto original. O desenvolvimento e a utilizacdo de tecnologias digitais como o eDictor, pelo Projeto
MAP, se inserem na tendéncia de aproximacdo das humanidades com as ciéncias computacionais. A
partir dos resultados que temos obtido, podemos afirmar que o uso do eDictor favorece a qualidade da
edicdo filoldgica dos manuscritos e possibilita o acesso de pesquisadores de diversas areas e de um
publico mais amplo a esses documentos. Essas vantagens nos ddo a perspectiva de intensificagdo do uso
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e aprimoramento do software, de modo a ampliar as possibilidades de construcdo de corpora de textos.
Dessa forma, no MAP, os recursos digitais sdao considerados tanto como ferramentas aplicadas quanto
como produtos, ou seja, recursos gerados pelo projeto.

Palavras-chave: mulheres. Brasil. Filologia. edi¢cdes eletronicas. humanidades digitais.

The philological documents editing process using the Edictor software

Abstract: Starting from the discussion about the so-called Digital Humanities, we want, in this paper, to
show how the Women in Portuguese America Project (MAP in Portuguese) fits into this field by working
with the digital diffusion of documents written by women or referring to women between 1500-1822.
When we search for these documents (of various types, such as letters, inquisitorial processes,
requirements, etc.) in archives with digital catalogs (such as the Public Archive of the State of Sdo Paulo),
as well as archives with a large digitized collection (such as the National Archives of Torre do Tombo de
Lisboa), we noticed the lack of a search key that would select them according to the presence of the
woman as author or referee. Thus, drawing on the documents already available in these and other
collections providing digital reproductions of the documents, MAP proposes the construction of its own
catalog, which has been digitally built in XML language. Therefore, we are forming a corpus, bringing
together these women authors or referred. So that we can build a catalog with this theme, we are
preparing transcriptions and philological editions of these documents. Considering that the purpose is to
democratize access by making such writings available online, we use the eDictor software, which
consists of a text editor for philological work and which allows linguistic analysis. In addition, it is
possible to elaborate modernized editions of manuscripts without losing the relevant philological
information of the original text. The development and use of digital technologies such as eDictor, by the
MAP Project, are part of the tendency of the humanities to approach the computer sciences. From the
results we have obtained, we can say that the use of eDictor favors the quality of the philological editing
of manuscripts and allows researchers from various areas and a wider public to access these documents.
These advantages give us the perspective of intensifying the use and improvement of the software, in
order to expand the possibilities of text corpora construction. Thus, in MAP, digital resources are
considered as both applied tools and products, i.e. resources generated by the project.

Keywords: women's history. Brazil. Philology. electronics editions. digital humanities.

El proceso de edicion filolégica de documentos usando el software eDictor

Resumen: A partir de la discusion sobre las llamadas Humanidades Digitales queremos, en este trabajo,
mostrar como el Proyecto Mujeres en América Portuguesa (MAP) encaja en este campo pues trabaja
con la difusion, en el medio digital, de documentos escritos por mujeres o que se refieren a mujeres
entre 1500-1822. Al buscar estos documentos (de diferentes tipos, como cartas, procesos
inquisitoriales, requisitos, etc.) en archivos con catalogos digitales (como el Archivo Publico del Estado
de S3o Paulo), asi como en archivos con una gran coleccidn digitalizada (como el Archivo Nacional de
Torre do Tombo de Lisboa), notamos la falta de una clave de busqueda que los seleccionara de acuerdo
con la presencia de la mujer como autora o referida. Por lo tanto, utilizando los documentos ya
disponibles en estas y otras colecciones que proporcionan reproducciones digitales de los documentos,
MAP propone la construccion de su propio catdlogo, que ha sido construido digitalmente en lenguaje
XML. Entonces, estamos formando un corpus, reuniendo a estas mujeres autoras o referidas. Para poder
construir un catdlogo con este tema, estamos preparando transcripciones y ediciones filologicas de
estos documentos. Teniendo en cuenta que el objetivo es democratizar el acceso de modo que tales
escritos estén disponibles en linea, utilizamos el software eDictor, el cual consiste en un editor de texto
para el trabajo filolégico y permite el anadlisis linguistico. Ademds, es posible preparar ediciones
modernizadas de manuscritos, sin perder la informacion filolégica relevante del texto original. El
desarrollo y uso de tecnologias digitales como eDictor, por el Proyecto MAP, son parte de la tendencia
de acercar las humanidades a las ciencias de la computacion. De los resultados que hemos obtenido,
podemos decir que el uso de eDictor favorece la calidad de la edicion filoldgica de los manuscritos y
permite el acceso de investigadores de diferentes areas y una audiencia mas amplia a estos
documentos. Estas ventajas nos han dado la perspectiva de intensificar el uso y la mejora del software, a
fin de ampliar las posibilidades de crear corpus de texto. Por lo tanto, en M.A.P., los recursos digitales se
consideran tanto herramientas aplicadas como productos, es decir, recursos generados por el proyecto.
Palabras clave: mujeres. Brasil. Filologia. ediciones electrénicas. humanidades digitales.
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1 O Projeto Mulheres na América Portuguesa (MAP)

O projeto Mulheres na América Portuguesa (MAP) se insere no Grupo de pesquisa em
Humanidades Digitais, que faz parte do Nucleo de Apoio a Pesquisa em Etimologia e Histéria
da Lingua Portuguesa da Universidade de Sdo Paulo (USP). Nesse cendrio, o MAP tem como
objetivo realizar a edicdo e catalogacdao de documentos manuscritos por mulheres ou sobre
mulheres no Brasil e no espaco atlantico portugués, especificamente, no periodo de 1500 a
1822 (PAIXAO DE SOUSA E MONTE, 2018, 2019), época em que o pais era coldnia de Portugal.
Considerando que “no teatro da memédria, as mulheres sdo sombras ténues”(PERROT, 1989
apud PAIXAO DE SOUSA E MONTE, 2018, 2019), o desenvolvimento desse projeto é relevante
também para o resgate da memodria de mulheres esquecidas pela histéria, principalmente,
daquelas que ndo eram figuras ilustres.

Para isso, lancamos mao da Filologia, que geralmente é definida como a ciéncia que se
preocupa com o estudo cientifico de textos escritos, sua transmissdo, a fim de estabelecer,
editar e interpretar esses textos. Além disso, por meio da Filologia - que ndo deve ser vista
como uma mera disciplina acesséria para outras ciéncias - podemos descobrir a origem
temporal e espacial de documentos, ou seja, em que época e onde foi produzido e também
podemos levantar hipdteses sobre o processo de escrita, como, por exemplo, se um texto foi

escrito por uma ou mais pessoas (figura 1.
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Figura 1 - Exemplo de documento estudado pela Filologia.
Arquivo Nacional Torre do Tombo (2011)
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Assim, tendo em mente nosso propdsito no MAP, nos aproximamos da ideia de que
“[...] o filélogo administra um patriménio [...] logo, o filélogo é um curador textual.” (FERREIRA,
2016, p. 231). Nesse sentido, entendemos que o texto é andlogo a uma obra artistica que se
encontra em um museu, a qual deve ser preservada e que as vezes precisa passar por
processos de restaura¢do. Também ha quem tente realizar interpretagdes e levantar hipéteses
sobre determinada obra, como as caracteristicas de sua autora ou autor, ou as técnicas que
foram empregadas para a composicdo da obra - assim também é o texto.

Para desenvolver esse trabalho, a divisdo do trabalho no MAP é organizada em grupos,
0os quais chamamos de “Frentes”, desse modo, cada Frente é responsavel por realizar
determinadas tarefas. A seguir, as apresentamos e esclarecemos que funcao cada uma exerce
dentro do Projeto.

A de Frente de Filologia é responsavel pela pesquisa de documentos em acervos fisicos
e digitais, bem como pela edicdo dos documentos relevantes para o Projeto. A Frente
Computacional tém como funcdo o uso de recursos digitais para auxiliar o trabalho das
pesquisadoras, assim, se relaciona diretamente com as Humanidades Digitais. A Frente
Linguistica se preocupa com as analises linguisticas apds a finalizacdo das edicbes filoldgicas,
tais analises também contam com o uso de recursos digitais.

A Frente de Extroversdo realiza a divulgacdo cientifica nas redes sociais e no blog do
MAP, o que permite estabelecer a importante relacdo entre ciéncia e sociedade, mostrando as
atividades realizadas pela equipe de pesquisadoras, bem como outros conteddos produzidos
por elas. Por ultimo, a Frente de Iconografia pesquisa por imagens representativas da tematica
do Projeto MAP e arquivo das mesmas para que sejam usadas nas redes sociais, painéis ou
outros suportes.

Na sequéncia, explicamos como integramos a Filologia e computagdo, enfocando as
seguintes etapas de nossa metodologia: a busca por documentos e a criagdo do catdlogo MAP,
a aplicagdo a linguagem XML e o uso software eDictor no Projeto. Depois disso, destacamos
algumas vantagens dessa metodologia e seus resultados, por Uultimo, tecemos algumas

consideragdes finais sobre todo esse processo.

2 A busca por documentos e a criagdo do catalogo MAP

A pesquisa em nosso projeto comeca nos arquivos, sejam eles fisicos ou digitais. Até o
presente momento, grande parte dos documentos de nosso interesse — que apresentam
tipologia muito diversa e sdo, portanto, um conjunto documental de dificil reunido - sdo
acessados por meio de repositdrios digitais, como o Arquivo Nacional da Torre do Tombo

(ANTT), o Arquivo Publico Mineiro (APM) e o Projeto Post Scriptum, da Universidade de Lisboa.
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Desses, apenas o segundo apresenta um filtro que nos permite encontrar textos baseados em
nosso principal critério: o género — isto é, textos que sejam escritos por ou sobre mulheres.

Diante desse problema, e para que a nossa busca em arquivos se tornasse mais
minuciosa, foi necessario criar uma metodologia de busca que atendesse os interesses do
projeto e das pesquisadoras. Com a leitura de uma bibliografia contemporanea e relevante
sobre a histéria das mulheres na América Portuguesa encontramos elementos que nos
permitiram criar chaves de pesquisa para os sistemas de busca dos arquivos. O recurso mais
produtivo dessa metodologia, até agora, foi o uso de termos biograficos varidveis em género
gramatical, mas buscamos também pelo assunto do documento — o que requer uma separag¢ao
manual daqueles documentos que de fato sdo protagonizados por uma mulher — por profissao
e pelo estatuto social. Os termos usados — cristd-nova, cristd-velha, escrava, preta forra,
heresia, bigamia, traicdo, tabuleiro — foram registrados em um glossario, baseado na
recorréncia deles em nossos documentos, onde as demais pesquisadores poderiam consultar
quais entradas ja existiam ou adicionar novas entradas.

A pesquisa com os termos-chave possibilitou a reunido de documentos inéditos e com
grande potencial para pesquisas futuras. Com isso, o Projeto Mulheres na América Portuguesa
tem como principal objetivo a reunido virtual de documentos autorais e sobre mulheres do
periodo colonial brasileiro, em um catalogo eletrénico online, ja que um problema até mesmo
anterior ao dos filtros na busca em arquivos, é o da dificuldade em encontrar fontes primarias
de e sobre mulheres, ainda mais de forma reunida.

O Catdlogo MAP! se organiza com dois tipos bdsicos de entradas ou grupos de
documentos: o de mulheres autoras de documentos primdarios, que é o grupo mais
importante, mas também o mais escasso; e o maior grupo, o de mulheres nomeadas em
documentos primarios por meio de discurso relatado em processos, denuncias, confissdes ou
autos de devassa. Cada uma das entradas contém informagdes biograficas sobre a mulher,
conforme descritas no documento ou em bibliografia relevante, e sobre o préprio documento;
qguando disponiveis. No catdlogo aparecem também as reproducdes digitais dos documentos e

um trecho de sua transcricado.

! Disponivel em http://map.prp.usp.br/MAP_Recursos.html
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Figura 2: Panorama do Catalogo no Google Maps
Paixdo de Sousa e Monte (2019)

A visualizacdo do Catalogo pode ser feita na forma de dados georreferenciados, pelo
Google Maps, como mostra a imagem (Figura 2). Nela, nimeros sdo gerados em certos pontos
do mapa, identificando os locais em que os documentos foram produzidos. No caso das cartas,
é possivel ver a trajetdria feita pela correspondéncia, o que evidencia a relacdo entre o que
chamamos de América Portuguesa, isto é, Brasil e Portugal. Além disso, a visualizacdo pode
ser feita também por fichas individuais, sendo cada uma delas correspondente ao nome de
uma mulher. O cuidado com a inser¢ao de todas essas informagdes se deve ao trabalho para
além do Catdlogo, como a investigagdo no campo da filologia e da linguistica histdrica,

realizada dentro do préprio MAP, bem como para servir a outras pesquisas futuras.

3 A aplica¢ao da linguagem XML

Tivemos grande dificuldade para inserir todas as informa¢Ges dos documentos em
linguagem XML, pois inserir os documentos diretamente no XML do site se configura como
programacdo. Quando éramos um pequeno grupo de pesquisadoras, aprendemos alguns
conceitos bdsicos sobre o assunto. Contudo, com o aumento do nimero de pesquisadoras, se
tornou cada vez mais dificil ensinar todas a programar. Além disso, outros obstdculos eram:
apenas uma pesquisadora por vez podia lidar com o XML a fim de evitar conflitos entre as
informacgdes e havia grande margem de erro, ja que a interface dessa linguagem ndo é muito

intuitiva (ver figura 3).
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ESTRUTURA BASE

FOLDER = CAMADA NO MAPA
NAME = NOME DA CAMADA NO MAPA
Value: “Tipo de catalogada” = Nomeada em documento primario

PLACEMARK = MARCAQGES DA CAMADA NO MAPA
NAME = NOME DA MARCACAO NO MAPA
Value: Nome da catalogada (um por cada catalogada)

EXTENDEDDATA = DADOS DA MARCAU\O NO MAPA
DATA = NOME DAS MARCACOES
Value: Informacdo sobre a catalogada

Figura 3: Interface em linguagem XML
MAP (2019)

Para tanto, a pesquisadora Priscila Tuy, em colaboracdo com um pesquisador da area
de computacgado, sob orientacdo da Professora Orientadora Maria Clara Paixdo de Souza, temos
a criacdo de uma interface para facilitar e agilizar o preenchimento do catdlogo. Com um
protétipo feito, esperamos otimizar o preenchimento do catdlogo através da interface. Cada
pesquisadora terd um login e senha para fazer a catalogacdo dos documentos. A estrutura da
interface serd flexivel e online,o que significa que podemos mudar, acrescentar ou reduzir as
chaves de catalogacdo, caso haja necessidade; também, desde que haja internet, as
pesquisadoras poderdo fazer o login e catalogar de onde elas estiverem. A interface funciona,
assim, como um intermedidrio entre a pesquisadora e o catalogo, e uma das vantagens mais
importantes é o fato de que mais de uma pesquisadora pode editar o catdlogo ao mesmo
tempo, uma vez que o numero da catalogada serd gerado automaticamente, ao invés de
manualmente. Isso evitara o erro de dois documentos terem o mesmo numero de

catalogacdo.
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Deslgn Preview [DadosRedatarForm] Q

MNUERD DA CATALOGADA | | SIGLA DA CATALOGADA:

Dhefiicfio: Hameac o

o Idade:
Haturalldage: Morada
Estatuto Social Estade Civil:
Local do Dacumenbo: Ano do Decumenta:
Transicdo Parcial Autoria da Transcricdo:
Estado do Documento Primdrio: lpo de documento

Autoria do Documenta

Salvar| Limpar | Sair

Figura 4: Protdtipo de interface para a catalogacdo de documentos
MAP (2019)

4 0O uso do software eDictor no MAP

No contexto das Humanidades Digitais, as tecnologias sdo adaptadas aos campos de
pesquisa humanistica. No entanto, ndo se trata apenas de construir uma tecnologia inexistente
no mercado, mas de conceber uma ferramenta computacional adaptada as necessidades
especificas desses campos. No Projeto Mulheres na América Portuguesa (MAP), cujo intuito é
disponibilizar online os documentos escritos por mulheres ou que se referem a mulheres entre
1500-1822, o desafio consiste na adaptacdo das edicGes textuais a edicGes digitais; de modo
gue se mantenha a qualidade da edicdo filoldgica dos manuscritos e possibilite o acesso de
pesquisadores de diversas dreas e de um publico mais amplo a esses documentos.
Considerando essa necessidade, utilizamos o software eDictor, que consiste em um editor de
textos destinado ao trabalho filolégico e que permite a realizagdo de analises linguisticas
automaticas (PAIXAO DE SOUSA, KEPLER & FARIA, 2013).

As humanidades e a tecnologia computacional se relacionam de forma a contribuir,
mutuamente, para a evolugdo de ambos os campos. Com o uso de bancos de dados adaptados
para o conteddo humanistico, todo o conjunto de objetos culturais que sdo intrinsecos a um
campo de estudo especifico constitui um campo em expansdo, o qual serve a analise
comparativa e global de toda a matéria cultural. Nessa perspectiva de colaboratividade, a
democratizacdo do acesso aos escritos antigos contribui, em certa medida, para que a histodria
seja estudada e interpretada por varios campos humanisticos a partir do contato com a

memoria.
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Assumimos, assim, que as Humanidades Digitais constituem uma forma de
interdisciplinaridade centrada na aplicacdo de ideias, métodos e conhecimentos de cada
campo das Humanidades. Nesse contexto, a interdisciplinaridade se da por meio de um
trabalho colaborativo e compartilhado, com resultados abertos a contemplacdo da
comunidade académica e do publico amplo. Isso nos leva a admitir que o uso de solugbes
tecnoldgicas baseadas em softwares livres se coaduna com o objetivo de facilitar as
colaboragdes entre as disciplinas e alcancar resultados e avancos globalmente. Ao mesmo
tempo, possibilita ganhos e trocas de conhecimento que, além de otimizar a geréncia dos
recursos financeiros e do tempo, podem propiciar questdes e resultados inovadores para o
trabalho filolégico com escritos antigos.

Nesse sentido, uma das possibilidades decorrentes da aplicacdo das tecnologias
digitais ao trabalho filoldgico é a analise linguistica sob o olhar diacrénico. Paixdo de Sousa,
Kepler e Faria (2010) observam que as edicOes eletronicas satisfazem questdes essenciais ao
estudo das mudancas linguisticas no decorrer do tempo. No entanto, para a validade desses
estudos, é fundamental a garantia de fidelidade do texto transcrito aos escritos originais. Para
isso, ao se inserir no campo Humanidades Digitais, o Projeto MAP faz uso do software eDictor;
um editor de textos especialmente voltado ao trabalho filolégico e a andlise linguistica
automatica, que permite conservar a edigdo original do texto.

Por meio do eDictor, os textos podem ser adaptados a ortografia atual e receber
diferentes camadas de anotagdo linguistica e filoldgica, pelo sistema de edigdo eletronica.
Assim, a partir de um arquivo XML é possivel gerar diferentes versGes de apresentagao do
texto (edicdo diplomatica, edicdo semidiplomatica acompanhas pelo fac-simile, uma versdo de
texto original em .txt e outras). E, atendendo a condi¢do do estudo linguistico, de fidelidade do
texto, o escrito original é conservado nesse tipo de edigdo. O que acontece é a adi¢ao de
camadas sobre esse texto; de modo que a sua forma original, ou conservadora, sempre serd

mantida junto com as demais versdes de edigdo.
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Figura 5: Interface Gréfica do eDictor
Paixéo de Sousa; Kepler; Faria, 2010

Segundo Paixdo de Sousa et. al. (2010), no desenvolvimento dessa ferramenta,
pretendia-se absorver as vantagens do sistema de anotacdo em XML para as edicGes
filoldgicas, mas que possibilitasse uma interface amigavel e confiavel, além de integracdo entre
o sistema de edicdo e o sistema de correcdo da anotagdo morfoldgica. No trabalho de edicdo
em meio digital, as pesquisadoras carregam o programa com as preferéncias que desejarem e

com as etiquetas necessadrias para a edicao de seus textos.

5 Resultados

A partir dos resultados que temos obtido, podemos afirmar que o uso do eDictor
favorece a qualidade da edi¢cdo filolégica dos manuscritos e possibilita o acesso de
pesquisadores de diversas areas e de um publico mais amplo a esses documentos. Essas
vantagens nos ddo a perspectiva de intensificacdo do uso e aprimoramento do software,de
modo a ampliar as possibilidades de construcdo de corpora de textos, devendo torna-los
acessiveis por meio de programas de busca. Além disso, ao permitir a edicdo digital de textos
antigos transcritos, o software possibilita a exibicdo desse texto em camadas com o passar do
cursor; sendo Util a esses escritos cujas grafias sdo de dificil leitura, pois, além de facilita-la,
contribui com a edicdo colaborativa no formato digital.

Essa interacdo do proprio leitor com o material, por meio do eDictor, significa uma
mudanca de paradigma no estudo das humanidades: o leitor decide o que quer ver e interage
com a propria ferramenta, deixando de ser apenas receptor do conhecimento. Constroéi-se

assim um sistema de troca de dados em que todas as informagdes podem ser interconectadas,
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com o objetivo de criar um grande banco de textos, que constituem fonte e resultado de
pesquisas de diferentes disciplinas, permitindo uma perspectiva mais abrangente e global.

Os diferentes tipos de materiais que sdo catalogados oferecem possibilidades de
andlise a diversas areas do conhecimento. No caso dos manuscritos, por exemplo, os
resultados podem ser analisados sob diferentes perspectivas ao aglutinar problemas comuns a
disciplinas diferentes, adicionando uma camada digital com uma finalidade especifica. Temos,
portanto, a interdisciplinaridade e a inovacdo como elementos importantes nessa rede

colaborativa digital.

6 Consideragdes finais

O Projeto Mulheres na América Portuguesa (MAP) se insere no campo Humanidades
Digitais ao trabalhar com a difusdo, no meio digital, de documentos escritos por mulheres ou
gue se referem a mulheres. Dessa forma, no MAP, os recursos digitais sdao considerados tanto
como ferramentas aplicadas quanto como produtos, ou seja, recursos gerados pelo projeto.
Por um lado, os acervos digitais que formam parte de nossas fontes de documentos, a
linguagem XML e o trabalho com o eDictor funcionam como ferramentas. Por outro, esses
meios que tanto tém dinamizado nosso trabalho nos ddo a possibilidade de criar novos
recursos, como o georreferenciamento de documentos e nosso catdlogo digital, que num
outro momento poderdo servir como ferramentas para outros grupos e temas de pesquisa.

O desenvolvimento e a utilizagdo dessas tecnologias digitais possibilita a
democratizagdo do acesso a esses escritos, permitindo a constru¢do de um ambiente
colaborativo e que favorece avangos dirigidos a flexibilidade e ampliagdo de uso, gerando
contribui¢des para o trabalho filoldgico e para pesquisas linguisticas. Assim, defendemos que o
entrelacamento entre as humanidades e o digital pode gerar contribuigdes mutuas bastante
frutiferas e ressaltamos isso em nossa apresentacao no VIl Semindrio Hispano-Brasileiro de
Pesquisa em Informagao, Documentacgao e Sociedade 2019.

Os elogios que recebemos das coordenadoras e coordenadores da mesa de
Humanidades Digitais no evento nos deram mais animo, mais orgulho pela dedicacdo das
pesquisadoras que tém construindo e colaborando com o MAP, parte delas voluntéarias e/ou
estudantes de graduacdo - como nds quatro. Por fim, convidamos a todas leitoras e todos os

leitores a conhecer o MAP e a inserir o digital em seus projetos.
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